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2. Regulative potential of British proverbs as a means of MAN and WOMAN concepts verbalization

Реферат:
1. Об’єкт аналізу – британські прислів’я, що функціонують як засоби мовного втілення лінгвокультурних
концептів ЧОЛОВІК та ЖІНКА. Мета дослідження - розкриття регулятивного потенціалу британських
прислів’їв як засобів мовного втілення лінгвокультурних концептів ЧОЛОВІК та ЖІНКА. Методи дослідження:
фреймове моделювання – для проведення ідеографічної параметризації концептів ЧОЛОВІК та ЖІНКА,
методики когнітивно-прагматичної інтерпретації смислу висловлювань – для встановлення експлікатур,
імплікатур та пресупозицій прислів’їв, що дозволяє прогнозувати інференції інтерпретатора, кількісний
аналіз – для встановлення та порівняння кількісних співвідношень прислів’їв, що репрезентують різні
ідеографічні параметри досліджуваних концептів. Наукова новизна - вперше здійснено когнітивно-
прагматичний аналіз регулятивного потенціалу британських прислів’їв як засобів мовного втілення
лінгвокультурних концептів ЧОЛОВІК та ЖІНКА й описано механізм мовленнєвої регуляції гендерно
диференційованої поведінки представникабританської лінгвокультури. Теоретична значущість роботи -
подальший розвиток теорії лінгвальної регуляції поведінки індивіда як представника лінгвокультури на



матеріалі британських прислів’їв як засобів мовного втілення концептів ЧОЛОВІК та ЖІНКА. Її результати є
внеском у когнітивну лінгвістику, прагмалінгвістику, гендерну лінгвістику. Практична цінність роботи -
використання її положень та висновків у лекційних курсах з лексикології, теоретичної граматики англійської
мови, загального мовознавства, у спецкурсах з когнітивної лінгвістики, прагмалінгвістики, гендерних студіях.

2. The object of the investigation is the British proverbs as a means of MAN and WOMAN concepts verbalisation.
The aim of the thesis is to detertmine the regulative potential of the British proverbs as a means of MAN and
WOMAN concepts verbalisation. The methods includes frame modelling for ideographic parameterisation of the
gender concepts, cognitive-pragmatic interpretation of the utterances meaning for distinguishing between
explicature, implicature and presupposition of the proverbs, quantitative analyses for calculation and comparison
of quantitative correlation of the proverbs which presents various ideographic parameters of the concepts studied.
The scientific novelty of the paper lies in the fact that for the first time the cognitive-pragmatic analyses of the
regulative potential of the British proverbs as a means of MAN and WOMAN concepts verbalisation was carried out
and a system of gender-specific behaviour directions rendered by the proverbs was discovered. The subsequent
development of the human behaviour lingual regulation theory on the bases of the British proverbs as a means of
gender concepts verbalisation research proves the theoretical meaning of the investigation. Its results contributes
to the cognitive linguistics, pragmalinguistics, gender linguistics. They may be used in lectures on lexicology,
general linguistics, theoretical English grammar.
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